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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Pazinojums, kas publicéts saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2003 27. panta 4. punktu lieta
COMP/39.654 — Reuters Instrument Codes (RICs)

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 9391)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 364/09)

1. IEVADS

(1) Ja Komisija plano pienemt lémumu, ar ko ta pieprasa
izbeigt parkapumu, un iesaistitas puses piedava uznemties
saistibas, lai panaktu atbilstibu prasibam, kuras tiem iztei-
kusi Komisija sava sikotnéja vértéjuma, Komisija saskana
ar 9. pantu Padomes 2002. gada 16. decembra Regula (EK)
Nr. 1/2003 (*) var nolemt padarit §is saistibas uznému-
miem saistodas. Sadu lémumu var piepemt uz noteiktu
laika posmu, un taja secina, ka Komisijas ricibai vairs
nav pamata. Atbilstigi minétas regulas 27. panta 4.
punktam Komisija publicé isu lietas kopsavilkumu un sais-
tibu galveno saturu. leinteresétas personas var iesniegt
savus apsverumus termina, ko noteikusi Komisija.

2. LIETAS KOPSAVILKUMS

(2) Komisija 2011. gada 19. septembrT saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1/2003 9. panta 1. punktu pienéma sakotngju vérte-
jumu. Vértgjums attiecas uz finans$u informacijas pakalpo-
jumiem, konkrétak — konsolidetu datu sapemsanu realaja
laika (3). Tas ir adreséts Thomson Reuters Corporation un
uzpémumiem ta tie$a vai netiesa kontrol¢, tostarp Thomson
Reuters Limited (Thomson Reuters). Komisijai ir bazas, ka dazi
Thomson Reuters licencéSanas prakses aspekti attieciba uz
Reuters Instrument Codes (RIC) varétu bat LESD 102.
panta (°) parkapums. Procediira pret Thomson Reuters tika
uzsakta 2009. gada 30. oktobri.

) OV L 1, 4.1.2003., 1. Ipp. No 2009. gada 1. decembra EK liguma

81. un 82. pants kluva attiecigi par LESD 101. un 102. pantu. Sie
divi noteikumu kopumi péc bitibas ir identiski. Saja pazinojuma
atsauces uz LESD 101. un 102. pantu vajadzibas gadijuma jasaprot
ka atsauces uz EK liguma 81. un 82. pantu.

Si lieta attiecas tiesi uz konsolidétu redllaika datu sanemsanu un
neattiecas uz reallaika datiem, ko nodod ar galddatoru produktiem.
Atbilstoi Thomson Reuters informacijai RIC ir burtciparu kodi, kas ir
izguves mehanisms, ko Thomson Reuters ir izveidojis un nodrosina
saviem klientiem ka dalu no Thomson Reuters finansu informacijas
pakalpojumiem, lai identificétu, parlokotu un izgatu saistitu datu
strukturétu kopumu no Thomson Reuters reallaika datu bazém un
izplatisanas tikla (IDN — integréts datu tikls).

(3) Saskana ar sakotnéjo vértgjumu Thomson Reuters ir domi-
ngjoss stavoklis pasaules tirgii attieciba uz konsolidétu real-
laika datu sanemsanu.

(4) Pastav iespé&ja, ka Thomson Reuters ir launpratigi izmantojis
savu dominéjoSo stavokli, nosakot klientiem ierobeZo-
jumus RIC lietoSana. Thomson Reuters a) aizliedz klientiem
izmantot RIC datu sanemsanai no konsolidétiem reallaika
datu avotiem, ko piedava citi pakalpojumu sniedzg&ji, un b)
nelauj tre$am personam veidot un uzturét RIC saturo$as
atbilstibas tabulas, kas nodrosinatu Thomson Reuters klientu
sistému sadarbspéju ar citu pakalpojumu sniedz&u konso-
lidéto reallaika datu avotiem (4.

Sie ierobezojumi, Skiet, var ievérojami traucét pareju uz
citiem datu avotiem. Thomson Reuters klienti plasi izmanto
RIC serveru uzturétas lietojumprogrammas, un darbinieki,
kas apkalpo $is lietojumprogrammas, ir labi iepazinusi RIC
simbolus. Thomson Reuters noteikto ierobezojumu dé] gadi-
jumos, kad RIC ir iestradati serveru lietojumprogrammas,
pareja pie cita pakalpojumu sniedz€ja ir saistita ar RIC
iznem$anu un 3o lietojumprogrammu parkodésanu, lai
aizvietotu RIC ar alternativiem simboliem. Tas ir darbietil-
pigs un biezi vien ari parak dargs pasakums. Saskana ar
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(%) Thomson Reuters apgalvo, ka tas neaizliedz saviem klientiem, kas

izmanto konsolidéto datu sanemsanu realaja laika, veidot savstar-
péjas norades starp RIC un citu pakalpojumu sniedz&u simboliem,
ja vien iegita datubaze vai atbilstibas tabula netiek izmantota, lai
iegitu datus no cita pakalpojumu sniedz&ja. Citiem vardiem,
Thomson Reuters neaizliedz veidot atbilstibas tabulas pasas par sevi,
taCu iebilst pret tieu vai netiesu RIC izmantoSanu reallaika datu
sapem$anai no citiem pakalpojumu sniedzgjiem.
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Komisijas provizorisko viedokli Thomson Reuters faktiski ir
piesaistijies esoSos klientus, kas izmanto konsolidétu real-
laika datu sapemsanu un kuru lietojumprogrammas ir
iestradati RIC. Rezultata citi pakalpojumu sniedz&ji, kas
piedava konsolidétu reallaika datu sanemsanu, nevar efek-
tivi konkurét ar Thomson Reuters konsolidéto reallaika datu
avotu tirgi.

3. IEROSINATO SAISTIBU GALVENAIS SATURS

Thomson Reuters nepiekrit Komisijas sakotngjam veérté-
jumam. Lai kliedétu Komisijas bazas par konkurenci, tas
tomér piekrita uznpemties saistibas atbilstigi 9. pantam
Regula (EK) Nr. 1/2003. Turpmak sniegts Thomson Reuters
piedavato saistibu (“saistibas”) iss apkopojums. Saistibu
nekonfidenciala versija ir pilniba publicéta anglu valoda
Konkurences generaldirektorata timekla vietné $ada adresé:
http://ec.europa.eu/competition/index_en.html

Saistibu saturs ir Thomson Reuters piedavata licence esosa-
jiem un turpmakajiem RT Service (') klientiem, ar kuru tiem
pieskir papildu lietosanas tiesibas uz RIC simboliem
(“Extended RIC Licence” jeb “ERL” (3)). Tas lautu $iem klien-
tiem par ménesa licences maksu izmantot RIC, lai iegiitu
reallaika finan§u datus no Thomson Reuters konkurentu
piedavatajiem konsolidéto reallaika datu avotiem nolika
parslégt dazas vai visas no to lietojumprogrammam uz
alternativiem konsolidéto reallaika datu piedavatajiem.
Turklat Thomson Reuters piedavatu ERL licences turétajiem
regularus attiecigo RIC atjaunindjumus, vajadzibas gadi-
juma ieklaujot nepiecieSamo ar RIC saistito informaciju
(t. i, zinas par attiecigo tirdzniecibas vietu, avotu, oficialo
kodu, valatu un/vai aprakstu).

Saistibas attiecas uz i) klientiem, kas velas dalgji un/vai
pilniba pariet no Thomson Reuters konsolidéto reallaika
datu avotiem uz alternativiem konsolidéto reallaika datu
avotiem; un ii) klientiem, kas papildus Thomson Reuters
RT service vélas abonét treSo personu piedavatus konsoli-
déto reallaika datu avotus (pieméram, ka rezerves risina-
jumu arkartas partraukumu gadijuma vai nolaka testét

(") Thomson Reuters pakalpojumu konsolidéto reallaika datu sanemsanai
(%) Skatit saistibu II pielikumu.
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funkcijas un uzticamibu jauniem konsolidéto reallaika datu
avotiem). Ja notiek daléja pareja, Thomson Reuters apnemas
klientiem, kas pariet pie citiem konsolidéto reallaika datu
piedavatajiem, nepiemérot diskrimingjosus noteikumus
Thomson Reuters piedavato konsolidéto reallaika datu
sanemsanai (3).

Paplasinata RIC simbolu licence tiks pieskirta uz neno-
teiktu laiku un saistibu ietvaros to varés sapemt piecu
gadu laika. Tadgjadi klients piecu gadu laika posma var
iegadaties no Thomson Reuters paplasinatu RIC simbolu
licenci un péc tam turpinat to lietot bez laika ierobezoju-
miem, maksajot attiecigo maksu un ievérojot citus licences
noteikumus.

Sis koriggjosais pasakums tiks piemérots visiem RIC
simboliem, kas ir tiesi saistiti ar atsevi§ka finansu instru-
menta cenu vai indeksa vértibu, kas ietverti Thomson
Reuters RT service, cita starpa i) birzas datiem un daudzpu-
séjam tirdzniecibas sisttmam (MTF); un ii) lielakajai dalai
OTC instrumentu, kas nav registréti birzas vai MTF (*). No
saistibam ir izslégti tikai arpusbirzas instrumenti, par
kuriem Thomson Reuters iegiist datus tikai no viena avota,
kas ir identificéjams ar konkréto RIC (“viena avota RIC”) (°).

Thomson Reuters piedavas arl informaciju, kas ir vajadziga,
lai atvieglotu klientiem savstarpéju norazu veidosanu starp
RIC un citu piedavataju simboliem. Saistibas ari paredz, ka
klienti var vérsties pie treSo pusu izstradatajiem, kas izstra-
datu rikus parejai no viena piedavatdja pie otra, un atlaut
tre$o pusu izstradatajiem izmantot programmatiru, ko tie
ir izstradajusi vairakiem klientiem, kur katrs no $iem klien-
tiem ir abongjis ERL. Tomér tre$as puses paSas neiegiitu
tiesibas uz RIC simboliem.

(%) Skatit saistibu 6.4.2. noteikumu.

(%) Atbilstoi Thomson Reuters informacijai saliktie RIC, kuriem atbilst
apkopota cena no visiem apstiprinatajiem datu ievaditajiem un ar
ko identificé finanu instrumentus (apkopotie ievaditie RIC), veido
vairadk neka 95 % no kopéja darfjumu apjoma un ir ieklauti saistibu
darbibas joma.

(°) Atbilstoi Thomson Reuters informacijai arpusbirzas instrumenti, par
kuriem Thomson Reuters ieglist datus no viena avota, veido mazak
par 5% no kopégja darjjumu apjoma.


http://ec.europa.eu/competition/index_en.html

14.12.2011. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis C 364/23

(12) Pastav ari citu veidu licences, ko Thomson Reuters pieskir uz
komercialiem noteikumiem un kuras nav ieklautas ERL.
Pieméram, parejas riku izstradei ir Vajadziga izstrades
tiestbu licence no Thomson Reuters. Otrkart, Thomson
Reuters pieskir darfjumu apstrades licenci (Transaction
Processing Licence) klientiem, kas vélas izmantot RIC ka
identifikatorus ~ automatizétai apstradei. Tas attiecas,
pieméram, uz gadijumiem, kad Thomson Reuters klienti
nodod RIC tresam pusém. Thomson Reuters apnemas nepie-
mérot diskrimingjosus noteikumus ne pret saviem klien-
tiem, kas mainis konsolidéto reallaika datu piedavatajus uz
§adu licen¢u pamata, ne pret tre$am personam, kas
izstrada programmatiru vai tehnologijas, kas ERL licencu
lietotajiem atvieglo piedavataju mainu (').
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lerosinata licence geografiski principa ir piemérojama tikai
to klientu lietojumprogrammam, kuru uzpéméjdarbiba
notieck EEZ. Tomeér lietojumprogrammas, ko izmanto
uznéméji citas teritorijas, ari ir ieklautas licences darbibas
joma, ja tam ir “pamatota nepiecieSsamiba”, lai veiktu
pareju, kas dotu prieksrocibas klienta uznéméjdarbibai
EEZ (?). Thomson Reuters ir sniedzis vairakus piemérus gadi-
jumiem, kuros $is nosacfjums ir uzskatits par izpilditu. Sie
piemeéri ir ieklauti saistibas ka IV pielikums.
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Tkménesa ERL licences maksa, ko Thomson Reuters paredz
iekaset, atbilst to komercidlo noteikumu struktdrai, ko
pieméro datiem, kas pasreiz tiek piegadati izmantoSanai
serveru lietojumprogrammas (*). Maksas balstas uz RIC
simbolu skaitu, par kuriem klients vélas sapemt licenci
datu sanemsanai no konkurenta konkréta uznéméjdarbibas
veida. Maksas sedz papildu lietoSanas tiesibas RIC simbo-
liem un izmaksas par pakalpojumu, ko Thomson Reuters
sniedz klientiem atbilsto$i saistbam. Thomson Reuters
apgalvo, ka maksas limenis veido tikai nelielu dalu no
Thomson Reuters konsolidéto reallaika datu cenas tadam
pasam licencéto RIC apjomam un lietojumam. Maksajumu
grafiks ietver arT minimalo méne$a maksu 750 ASV dolaru
apmera. Sikaku informaciju par ERL maksu grafiku lidzam
skatit saistibu nekonfidencialaja versija, kas publicéta
Konkurences generaldirektorata timekla vietné (I pieli-
kums).

4. AICINAJUMS IESNIEGT PIEZIMES

as

=

Komisija atkariba no tirgus parbaudes rezultatiem plano
piepemt lémumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1/2003 9.
panta 1. punktu, ar ko ta pasludinitu par saistosam
iepriek§ apkopotas un Konkurences generaldirektorata
timekla vietné publicétas saistibas. Ja saistibas biis izdaritas
bitiskas izmainas, tiks uzsakta jauna tirgus parbaude.

(1) Skatit saistibu 6.4. un 6.5. noteikumu.

(») Saskana ar saistibam EEZ ietver ari Sveici.

() T. i, konsolidétu reallaika datu sanemSana RT Service pakalpojuma
ietvaros.

(16)

(17)

Saskana ar 27. panta 4. punktu Regula (EK) Nr. 1/2003
Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai
savus apsvérumus par saistibam.

Turklat Komisija aicina ieinteresétas personas ipasi izteik-
ties par turpmak minétajiem jautajumiem, kas skar iespé&ju
klientiem parslegties no Thomson Reuters’ RT Service serveru
lietojumprogrammas uz alternativa piedavataja konsolidéto
reallaika datu avotiem:

a) Vai maksas — tostarp minimalas maksas — apmérs lauj
izmaksas  par  simbolu  nomaigu,  parslédzot
programmas, samazinat tada méra, kas ir pietiekams,
lai Thomson Reuters klientiem batu iesp&ams pariet
pie alternativa piedavataja, ja vini vélétos to darit?
Lidzam iesniegt $adus aprekinus:

i) ERL maksa, kas jisu uznémumam biitu jamaksa, lai
pilniba vai dalgji parslégtos no Thomson Reuters
konsolidéto reallaika datu avota;

ii) ERL maksas attieciba pret sakotnjo maksu par
konsolidéto reallaika datu sapem$anu (no abiem
lielumiem atnemot piemérotas atlaides), ko jasu
uzpémums pasreiz maksa Thomson Reuters: i)
1-3 %, ii) 4-6 %, iii) 7-9 % vai iv) virs 10 %; un

iii) ménesa maksas kategoriju, kas jisu uzpémumam
tiktu piemérota par katru uznéméjdarbibas veidu
(skatit maksu grafiku saistibu pirmaja pielikuma).

b) Vai jis uzskatat, ka RIC regulari atjaunindjumi ir ERL
licences batiska dala, kas jisu uznémumam ir vajadziga,
lai vienkarSotu pareju starp dazadiem konsolidéto real-
laika datu piedavatajiem?

¢) Vai jus uzskatat, ka ERL noteiktais ierobezojums,
atlaujot pareju tikai starp serveru lietojumprogrammam
(speciali neattiecinot uz personala veiktu lietosanu), ir
pietiekams, lai kliedétu iepriek§ minétas Komisijas bazas
attieciba uz RIC?
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d) Saistibu geografiska joma noteikta ka serveru lietojum-
programmas, ko izmanto uznéméji EEZ teritorija. Sais-
tibas ietver arl serveru lietojumprogrammas, ko
izmanto uzpéméji arl citas teritorijas, ja vien tam ir
“pienacigs pamatojums”. Vai jis uzskatat, ka 3is sais-
tibas ir pietickamas, ja EEZ esoSie uzpémumi var gat
no tam priekSrocibas un mainit piedavataju, ja tie
vélétos to darit? Ja né, ladzam izskaidrot, kapéc ierosi-
nata geografiska joma varétu negativi ietekmét jisu
iespéjas nomainit piedavataju jisu uznémumam, kas
atrodas EEZ teritorija. Lidzam vajadzibas gadijuma
noradit piemérus papildus tiem piemériem, ko IV pieli-
kuma sniedzis Thomson Reuters.

e) Atbilstosi Thomson Reuters informacijai RIC, uz ko
attiecas korig&josais pasakums, veido 95 % no darfjjumu
kopapjoma. Thomson Reuters apgalvo, ka kompensacijas
pasakumos nav nepiecieSams un nav ari reali ieklaut
OTC RIC, kas identificé tikai individualu avotu. Vai
jis uzskatat, ka tas ir pietickami efektivam korigéjosam
pasakumam?

f) Ladzam sniegt informaciju par iespéjamam tresam
personam, kuram ir resursi un/vai komerciali stimuli
izstradat rikus, kas klientiem atvieglotu pareju pie cita
piedavataja. Lidzam ari aplést, ja iesp&jams, iesp&jamo
izmaksu apméru, kas klientiem batu jamaksa par $adu
pakalpojumu.

g) Vai jus uzskatat, ka noteikumi par nediskriminésanu, ko
Thomson Reuters saistibas ieklavis attieciba uz citam

licencém (skatit 8. un 12. punktu ieprieks) ir pietiekami
un pieméroti i) klientiem, kas velas pariet pie cita pieda-
vatdja, un ii) treSo puSu izstradatajiem, kas vélétos
sekmét parejas starp piedavatajiem?

(18) Atbildes un komentarus vélams pamatot un minét tajos

(20
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attiecigos faktus. Ja jis konstatéjat problemu saistiba ar
kadu ierosinato saistibu dalu, lidzam ierosinat iesp&jamo
risinajumu.

Termin$ piezimju iesnieg$anai ir seSas nedélas péc $a pazi-
nojuma publikacijas. leinteresétas personas tiek aicinatas
iesniegt arl piezimju nekonfidencialu versiju, kuras teksta
komercnoslépumi un citas konfidencialas vietas teksta ir
svitrotas un péc vajadzibas aizstatas ar nekonfidencialu
kopsavilkumu vai ar vardiem ‘“komercnoslépumi” vai
“konfidenciali”.

Piezimes Komisijai ar atsauces numuru COMP[39.654 -
RIC var nosiitit pa e-pastu (COMP-GREFFE-ANTITRUST@
ec.europa.cu), pa faksu (+32 22950128) vai pa pastu uz
§adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Antitrust Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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